ACS Ministério

Assessoria de Comunicacdo Social da Educacao

Protocolo
entre o
Ministério da Educacdo, Ciéncia e Tecnologia da Republica Argentina e o
Ministério de Educacdo da Republica Federativa do Brasil
para a promocao do ensino do Espanhol e do Portugués como segundas
linguas

O Ministério da Educacao, Ciéncia e Tecnologia da Republica Argentina e o
Ministério da Educacdo da Republica Federativa do Brasil, denominados como, as
Partes:

Convencidos que a educacao deve ser o espaco a partir de onde se promove e
constréi uma consciéncia favoravel para a integracdo, valorizando a diversidade e a
importancia dos cddigos interculturais e linglisticos;

Reafirmando o compromisso que as 4areas educacionais de ambos paises
continuarao trabalhando conjuntamente no sentido de fortalecer as agdes de
cooperacao e integracao educacional, tendo em conta, em particular, o Convénio de
Cooperacdo Educacional entre a Republica Argentina e a Republica Federativa do
Brasil, assinado em 10 de novembro de 1997; e a Declaracao Conjunta dos
Ministros de Educagao, assinado em 9 de junho de 2004.

Considerando que a educagdo, o conhecimento e a ciéncia sdao elementos
fundamentais para o desenvolvimento, que permitem ao mesmo tempo o
crescimento econdmico baseado na competitividade genuina e o acesso a maiores
niveis de qualidade de vida, de cidadania e da igualdade entre as pessoas,

Conscientes que para fortalecer o intercambio educacional, de trabalho e
profissional de nossos povos, € importante garantir as possibilidades de
conhecimento reciproco dos idiomas oficiais;

Seguros de que o ensino do espanhol no Brasil e do portugués na Argentina
consolidara a integracdo regional no @mbito da diversidade;

Com o objetivo de promover o ensino do espanhol no Brasil e do portugués na
Argentina, e considerando que o Presidente da Republica Federativa do Brasil
promulgou a Lei N° 11.161, em 5 de agosto de 2005, pela qual é obrigatéria a
oferta do ensino da lingua espanhola nas escolas brasileiras de ensino médio.
Acordam os seguintes:

ARTIGO 1 - As Partes consensuam as seguintes agoes:

1. Implementagao dos Programas de Formacgao de Ensino do Espanhol e de
Portugués como Segunda Lingua.
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a) Neste ambito, outorgar-se-d3o bolsas presenciais de curta duracao
destinadas a formadores de professores brasileiros de espanhol e de
professores argentinos de portugués. Os cursos realizar-se-do tendo em
conta as necessidades especificas, requeridas pelas autoridades educacionais
das Partes.

b) A Parte que outorgar as bolsas ficard encarregada dos gastos de estada
dos bolsistas de organizacdo dos cursos. Os Ministérios de Educagao e outros
orgaos e instituicdes educacionais do pais que enviarem bolsistas assumirao
os gastos de traslado.

c) Sera implementado um sistema de capacitacdo coordenado a distancia e
semipresencial. Para isso, cada Parte comunicard a oferta elaborada por suas
Universidades e outros drgaos e instituicdes educacionais.

2. Lancamento do Programa Bilateral de Intercambio de Assistentes de Idioma,
no ambito da qual:
a)Assistentes argentinos poderao desempenhar-se em estabelecimentos
brasileiros de ensinos fundamental, médio e/ou superior, conjuntamente com
os docentes locais de espanhol; e
b) Assistentes brasileiros poderdao desempenhar-se em estabelecimentos
argentinos de ensino primario/EGB, secundario/Polimodal e/ou institutos de
formagao docente, conjuntamente com os docentes y professores locais de
portugués.

3. Oferta de um Plano Anual de Assisténcia Técnica, na qual as Partes
oferecerdao a visita de especialistas das areas de desenho curricular,
formacao docente, de educacdao a distancia e da elaboragcdao de materiais
didaticos.

4. Fomento de Convénios Interinstitucionais entre universidades argentinas e
brasileiras para formacdao conjunta de ofertas académicas, com dupla
certificagcdo, para o ensino do espanhol e do portugués como segunda lingua.

5. Fomento de associacdes de empresas editoriais argentinas e brasileiras para
a edicao de livros de texto destinados para o ensino e a formagao de
docentes de espanhol e do portugués.

6. Ampliacdo dos exames para a obtencao dos Certificados de Espanhol Lingua
e Uso (CELU) e do Certificado de Proficiéncia da Lingua Brasileira para
Estrangeiros - CELPE-Bras, nos respectivos paises.

ARTICULO 2. A implementacdo das a¢des a que se refere o Artigo precedente, bem
como aquelas que poderao surgir derivadas de outras, serao acordadas pelas Partes
mediante a assinatura de Planos Executivos.
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ARTICULO 3. O presente Protocolo entrard em vigor na data de sua assinatura.
Tera duracao indefinida e qualquer das Partes podera termind-lo comunicando essa
decisdo para outra Parte, com seis meses de antecipacdo da data de término.

Feito em Puerto Iguazli, nos 30 dias do més de novembro de 2005, em dois
exemplares, nos idiomas espanhol e portugués, sendo ambos igualmente
auténticos.

Pelo Ministério da Educacgao, Ciéncia e Pelo Ministério de Educagao
Tecnologia da Republica Argentina da Republica Federativa do Brasil

Protocolo
entre el
Ministerio de Educaciodn, Ciencia y Tecnologia de la Republica Argentina
yel
Ministerio de Educacion de la Republica Federativa del Brasil
para la promocion de la ensefianza del Espaiol y del Portugués como
segundas lengquas

El Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia de la Republica Argentina y el
Ministerio de Educacién de la Republica Federativa del Brasil, en adelante, las
Partes:

Convencidos que la educacion debe ser el espacio desde donde se promueve y
construye una conciencia favorable a la integracion, valorando la diversidad y la
importancia de los codigos interculturales y linguisticos;

Reafirmando el compromiso de que las areas educativas de ambos paises
continuaran trabajando conjuntamente en pos de fortalecer las acciones de
cooperacion e integracidon educativa, teniendo en cuenta, en particular, el Convenio
de Cooperacidon Educativa entre la Republica Argentina y la Republica Federativa del
Brasil, suscripto el 10 de noviembre de 1997; y la Declaracién Conjunta de los
Ministros de Educacion, suscripto el 9 de junio de 2004.

Considerando que la educacion, el conocimiento y la ciencia son elementos
fundamentales para el desarrollo, que permiten al mismo tiempo el crecimiento
econdmico basado en la competitividad genuina y el acceso a mayores niveles de
calidad de vida, de ciudadania y de igualdad entre las personas,
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Concientes que para fortalecer el intercambio educativo, laboral y profesional de
nuestros pueblos, resulta prioritario afianzar las posibilidades de conocimiento
reciproco de los idiomas oficiales;

Seguros de que la ensefianza del espafiol en Brasil y del portugués en Argentina
consolida la integracion regional en el marco de la diversidad;

Con el objetivo de promover la ensefanza del espaiol en Brasil y del portugués en
Argentina, y teniendo presente que el Presidente de la Republica Federativa del
Brasil promulgé la Ley N© 11.161 el 5 de agosto de 2005, por la cual es obligatoria
la oferta de la ensefianza de la lengua espanola en las escuelas brasilefias de nivel
medio,

Acuerdan lo siguiente:
ARTICULO 1 - Las Partes convienen las siguientes acciones:

1. Implementacidon de los Programas de Formacién de Ensefianza del Espafiol y
del Portugués como Segunda Lengua.

a) En este marco se otorgaran becas presénciales de corta duracion
destinada a formadores de profesores brasilefos de espafnol y de profesores
argentinos de portugués. Los cursos se realizaran teniendo en cuenta las
necesidades especificas requeridas por las autoridades educativas de las
Partes.

b) La Parte que otorga las becas tendra a su cargo los gastos de estadia de
los becarios y de organizacién de los cursos. Los Ministerios de Educacién y
otros o6rganos e instituciones educacionales del pais que enviare becarios
asumiran los gastos de traslado.

c) Sera implementado un sistema coordinado de capacitacién a distancia vy
semipresencial. Para ello cada Parte comunicara la oferta disefiada al efecto
por sus Universidades y otros drganos e instituciones educacionales.

2. Lanzamiento del Programa Bilateral de Intercambio de Asistentes de Idioma,
en el marco del cual:
a) Asistentes argentinos podran desempefiarse en establecimientos
brasilefos de ensefianza fundamental, media y/o superior, conjuntamente
con los docentes locales de espanol; y
b) Asistentes brasilefnos podran desempefiarse en establecimientos
argentinos de ensefanza primaria/EGB, secundaria/Polimodal y/o institutos
de formacion docente, conjuntamente con los maestros y profesores locales
de portugués.

3. Oferta de un Plan Anual de Asistencia Técnica, en el marco del cual las Partes
ofreceran la visita de expertos de las areas de disefio curricular, formacién
docente, de educacién a distancia y para la elaboracion de materiales
didacticos.
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4. Fomento de Convenios Interinstitucionales entre universidades argentinas y
brasilefas para la conformacién conjunta de ofertas académicas cotituladas
para la ensefianza del espanol y del portugués como segunda lengua.

5. Fomento de asociaciones de empresas editoriales argentinas y brasilefias
para la edicién de libros de texto destinados a la ensefianza y la formacién de
docentes del espafiol y del portugués.

6. Ampliacidon de los examenes para la obtencion de los Certificados de Espafiol
Lengua y Uso (CELU) y del Certificado de Proficiéncia da Lingua Brasileira
para Estrangeiros - CELPE-Bras en los respectivos paises.

ARTICULO 2. La implementacién de las acciones a que se refiere el Articulo
precedente, como aquellas que pudieren surgir derivadas de aquellas, seran
acordadas por las Partes mediante la suscripcion de Planes Ejecutivos.

ARTICULO 3. El presente Protocolo entrard en vigor en la fecha de su firma. Tendra
duracion indefinida y cualquiera de las Partes podra darlo por terminado
comunicando esa decisidon a la otra Parte con seis meses de antelacién a la fecha de
terminacion.

Hecho en Foz do Iguacu, a los 30 dias del mes de noviembre de 2005, en dos
ejemplares en idioma espafiol y portugués, siendo ambos igualmente auténticos.

Por el Ministerio de Educacion, Ciencia Por el Ministerio de Educacion
y Tecnologia de la Republica Argentina de la Republica Federativa del Brasil
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